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Kodak trouxe os
flashes Balcar para o Brasil.

Precisa ser muito fotégrafo
~ para entender aimportancia
dessa noticia.

A Kodak sempre se preocupou
em manter um atendimento técnico
e um estoque de pecas de reposicao
de primeira linha.

Dessa vez ela importou os flashes
Balcar. Vai ser a primeira vez que se acende
um flash realmente profissional nesse pais.

Os flashes Balcar sao
muito resistentes, leves e facilmente

desmontaveis.

Do conjunto fazem parte as
sombrinhas refletoras idealizadas por
Mr. Balli, fundador da Balcar. Elas sao
feitas especialmente para uso
fotografico, com medidas rigorosamente
controladas e material de alta qualidade,
protegido contra corrosao.

Veja abaixo mais algumas
especificacoes técnicas sobre o conjunto
Balcar T-1005, e depois va
conhecé-lo pessoalmente
nos revendedores Kodak.

KODAK BRASILEIRA COMERCIO E INDUSTRIA LTDA.
SAO PAULO - Av. Brigadeiro Luis Anténio, 475 - Tel.: 36.8131 - RIO DE JANEIRO - Campo de Sao Cristévao, 268 - Tel.: 254.2125
PORTO ALEGRE - Rua Dr. Barros Cassal, 596 - Tel.: 24.6973 e 24.8541 - RECIFE - Rua Imperial, 1047 - Tel.: 24.4102 e 24.1808

CONJUNTO BALCAR T-1005
Gerador

Cabeca de luzes

4 |ampadas de 40 w, 129 V.
(2-250 w, 120 v., halogeneas)
Lampada de quartzo

Monopé (3 metros)

Refletor R 65

Sombrinha metalizada

Projetor de lampadas

Fio de 7,5 metros (C.A.)
Adaptador para sincronizagao
(35 cm).

EspecificacOes
Poténcia: 300, 600 e 1200 watts/segundo

Tempo para recarga: 0,5 seg (300 w/s),
0,9 seg (600 w/s),1,9seg (1200 w/s)
Controle de wattagem: manual, por botdo
seletor Y
Corrente elétrica: alternada, 110/220 volts,
50/60 Hz (ou 2 x 250 + 2 x 40 w = 580
watts) e uma lampada central de quartzo
Duracao das lampadas: 40 w = 400 horas,
250 w = 2000 horas

Plugs para cabegas de luz secundarias.
Acessérios

Projetor SP-5 (spot) para efeitos especiais,
composicao de fundos e retroprojecao.
Fornecido com jogo de sete lentes/masca-
ras especiais.

Projeta transparéncias, mascaras, objetos
coloridos etc. Lente de projecao 105 mm,
f.1.8 Elliptar Opcional.

Lanterna lapiseira para iluminar interior de
caixas, displays, tubos etc.

Maleta especial: para 2 flashes T-1005
completos, com rodas para facilitar trans-
porte.

Sombrinhas: translicida e opaca.

E mais: variador de lampada modeladora,
refletores, quebra-luzes,. difusores, filtros
coloridos, fotocélulas, lampadas, ultravio-
-4 leta, cabos de extensao e de sincronizacdo.




e estePais,
 tempo vocé ndo
er mais nada.

A Comercial e Importadora Tropical tem um
_conselho de amigo para todos os brasileiros:
_° Peguem uma méquina fotografica e saiam por.
al fotografando este Pals. o : %
Daqui a pouco tempo, o Brasil vai estar
4 rande e tdo mudado que sua cara vai ticar
muito parecida com a das grandes poténcias
do mundo. s
; . Por isso, quem fotografar o Brasil agora
_em idade de crescimento vai perceber logo,
go, porque o Brasil é a maior revelagao de
dos os tempos. .




Para a RICOH nao exlslem angulns impossiveis

IR
RICOH TLS 401 ' e a unica maquina no mundo que contém visor prismatico para 2

sentidos: ao nivel do 6lho e da cintura. Ela fotografa tudo, de qualquer posigao sem vocé
correr o risco de torcer o pescogo.

e Fotometro CDS com sistema TLS (medi¢do da luz exata através da propria objetiva para
“avarege” e “spot”, quando se usa qualquer objetiva).

o Objetiva intercambidveis com sistema universal (rosca).
e Velocidade: B-1/1.000, com o disparador automatico, obturador com cortina metalica.
e Com a chave de fotometro, permite verificar a profundidade de focalizagao.
® Indicador de carregamento,

pubimen

Garantia de 1 ano e assisténcia técnica completa

pelo seu representante exclusivo no Brasil:
(RicoH ) ¥ JOJIMA & CIA LTDA

A maior indistria de maquinas fotograficas do Japao
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FLA/H ELETRONICO

qualidade e tecnica ao seu lado.

t’ PRODUTOS ELETRONICOS FRATA LTDA

C. P. 4870 - End. Tel. Frataflash - S.P. - INDUSTRIA BRASILEIRA



SEGUINDO A REVISTA ““CAMERA™

ESTA E A LENTE PARA AMPLIADOR
DE MAIOR DEFINICAO NO
MERCADO MUNDIAL.

LENTE RODENSTOCK

SEGUNDO A FOTOPTICA,
ESTE € 0 AMPLIADOR

DE MAIOR PRECISAO NO
MERCADO MUNDIAL.
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As novidades BRAUN apresentadas na Photokina 72

A BRAUN apresentou na Pho-
tokina/72 uma completa linha de
flashes eletronicos, a mais ampla
desde o lancamento do primeiro
flash em 1952.

Esta nova linha apresenta todas
as categorias de flashes de pilhas
comuns como o F 16 B com nime-
ro guia 18 até o sofisticado BRAUN
VARIO COMPUTER da série 2000
com refletor giratério e o incrivel
nimero guia 27.

Entre seus oito diferentes mo-
delos, o mais exigente amador
encontra um flash a altura de
suas necessidades. Na linha de
flashes profissionais a BRAUN a-
presenta 3 modelos basicos, mas
dois deles, o F 700 e F 800 em
duas versbes cada, com bateria
Barix de reacdo acida ou com ba-
terias de niquel cadmio recarre-
gaveis a seco e conjunto para
estidioc F 1010 com a nova e re-
volucionaria lampada de longa
durabilidade.

O versatil e conhecido F 700 B
combina equilibrio de poténcia
(120 WT/seg. com carga total ou

BRAUN HOBBY-MAT F 18LS

60 WT/seg. com meia carga) e
a perfeita distribuicao de luz de
seu refletor com &angulo de ilu-
minacao variavel (para objetivas
normais e grande angulares). Seu
sistema de distribuicdo de energia
fornecida pelas duas baterias de
4 volts alcanca o rendimento tini-
co de 350 disparos na forca total
com apenas uma carga das bate-
rias.

Quase com as mesmas carac-
teristicas o modelo F 800 B tem
a seu favor um novo desenho do
refletor também de angulo regu-
lavel e maior poténcia de saida
(180 WT/seg. em carga total e
90 WT/seg. em meia carga) e
ainda o conjunto de baterias (2
barix 4 amp. de tamanho redu-
zivel) € destacavel do corpo deo
flash e pode ser adquirido em se-
parado. Para os profissionais que
tenham necessidade de trabalho
prolongado esse sistema permite
a possibilidade de utilizar os 2
carregadores aumentando para 700
disparos com carga total e 1.400
disparos com meia carga.

Telefone:

DECALQUES - CHAVEIROS — FLAMULAS - CINZEIROS
ETIQUETAS INDUSTRIAIS

ATERBO

Rua Barao de Itapetininga, 273 — 7.° andar — conjunto H
36-0224 — Sao Paulo — Brasil
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REPRESENTACOES

ENVIADAS N.° DE FOTOS ACEITACOES

Br-Pr 73 2.937 Nac. 143

Estr. 301 444
Diap.Cors 0 73 4.341 Nac. 164

Estr. 551 715
Pap. Cor 51 327 Nac. 7

Estr. 41 48

Totais 197 7.605 Totais 1.207

O quadro acima é o resumo estatistico final relativo a
participacdo oficial do FOTO-CINE CLUBE BANDEIRANTE
aos varios Salces realizados no pais e no estrangeiro du-
rante o ano findo de 1972.

Repetindo: 7 premios coletivos (melhor representagao):
93 premios individuais dentre 1.207 aceitacoes. O que nos
d& uma média de 16% de aceitacoes e dentre as aceitagoes
8% de premiagoes.

Neste quadro ndo figuram outras aceitacoes e impor-
tantes premiacées conquistadas por “bandeirantes” em Sa-
loes e outros Concursos como, por exemplo, os da NIKON,

KODAK, REALIDADE, etc.., aos quais concorreram avulsa-
mente, nao tendo o FCCB feito se representar oficialmente.

Acreditamos que muito poucos foto-clubes no mundo
poderdo apresentar resultados como esse. Os numeros, em
sua aparente frieza, falam alto e muitas ilagoes poderiamos
deles retirar. A que transparece, porém, de forma nitida e
absoluta é a alta qualidade da fotografia praticada no Ban-
deirante, representando a Fotografia Brasileira nos Saloes rea-
lizados no estrangeiro de forma a merecer os mais altos

elogios.

Estes magnificos resultados foram recebidos, porém, pe-
los “bandeirantes”, como um desafio, um estimulo, um in-
centivo para tentar superd-los neste ano de 1973 e nos

proximos anos.

Os artistas do FCCB tém consciéncia de que nunca se

é suficientemente bom.



“La Femme"

Karl H. Oster
Alemanha Ocidental
(29.” Saldo Internacional
de Sao Paulo)

Wlgamento  Fotografico

ODETTE MUTTO

Julgar fotografias ndo é uma tarefa facil.
A visdo fotogrdfica do autor, em geral difere
sempre da do julgador. Os valores compo-
sicionais, seguem também a mesma regra.
S6 na técnica poderd haver igualdade de
conduta entre autor e julgador. Por isto o
julgamento precisa ser menos dogmatico,
ndo se prendendo unicamente cos trés prin-
cipios bdsicos: vis@o, composicdo, técnica.
Intencionalmente deixamos de mencionar o
interpretacdo como um quarto principio por
achd-la muitissimo mais subjetiva que as
outras trés. Em se tratando de interpreta-
¢do, é pouco provavel encontrarmos duas
que se assemelhem; entdo ndo é possivel
basearmos um julgamento, tendo-a como
uma das bases. A interpretacdo esta dire-
tamente ligada & sensibilidade do individuo
e nunca duas pessoas interpretam uma foto-
grafia do mesmo jeito. Para o autor o im-
portante € saber se sua fotografia despertou
alguma emogdo e ndo saber se as massas
estavam corretamente distribuidas, se a vi-
sdo foi a ideal, se a interpretacdo dele coin-
cidiu com a do julgador, se a técnica em-
pregada teria sido a mesma empregada pelo
julgador, se fizesse a mesma fotografia.

Considerando que o julgamento existe
em funcdo do autor, é imprescindivel que o
maximo respeito seja dado aos trabalhos
que se julga. Se os autores respeitam os
julgamentos, acatando-os e seguindo filia-
dos aos clubes, idéntica conduta devem ter
os julgadores. A critica sendo sadia e bem
orientada, feita unicamente com a intencéo
de esclarecer o autor naquilo que ele tem
de falho, valorizando o que tem de positivo,
dord co julgamento o tamonho exato que
ele precisa ter. Em qualquer outra hipotese
o julgamento estard fugindo & sua finali-
dade.

FOTO-CINE



Os julgamentos fotogrdficos conduzem
os autores G uma maior ou menor motiva-
c¢ao para fotografar. E fundamental para o
autor, saber que sua obra tem um valor ar-
tistico, por minimo que este seja. Isto o
animard a prosseguir fotografando. E o va-
lor artistico é apontado pelos julgadores.
Ainda que em uma fotografia exista apenas
uma qualidade, ela deve ser mencionada
antes que todos os defeitos. Quem conhece
psicologia sabe disto. Estatisticamente fa-
lando, existem muito mais probabilidades de
se encontrar uma alta qualidade em um lote
de quinhentas fotografias, do que em um
de cem. Contudo, para que hajam mais fo-
tos e a qualidade apare¢a mais vezes, é ne-
cessdrio estimular os autores, ndo desenco-
rajd-los, dizendo que tudo na fotografia de-
les estd errado. Quem se inicia em uma

“The girl and the tree”
Horst Haider — AFIAP

Austria

(29,2 Salao Internacional

de Siao Paulo)

arte qualquer, carece muito da tolerdncia e
da compreensao dos que ja a dominam, ndo
importando se este dominio foi adquirido
com o tempo ou por capacidade imediata
de quem o possue.

No julgamento a tnica coisa que deve
aparecer € a fotografia. Todo o mais sera
desnecessdrio. Os autores também tém con-
dicdes de julgar as criticas recebidas. Ri-
gidos principios de imparcialidade precisam
sempre nortear os julgamentos, porque da-
qui poderdo sair novos artistas, e ninguém
ha de querer em sa conciéncia ser respon-
savel pela destruicGo de um talento nas-
cente.

Resumindo, julgar como foi dito no co-
mego, ndo é tarefa facil. Os que forem

chamados a ela, exercam-na como se fossem
suas, as fotografias enviadas.
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O FILME QUE ALIA UM GRAO EXTREMAMENTE
FINO A UMA ABSOLUTA FIDELIDADE
NA REPRODUGAO DAS CORES

400/650 ASA - 27/29 DIN

Distribuidores:

SANIBRAS
SOCIEDADE ANONIMA IMPORTADORA BRASILEIRA

SAO PAULO RIO DE JANEIRO
R. 24 de Maio, 207 - 6° - cj. 61 Rua da Constituigdo, 50
Tels.: 34-5256 e 35-7827 Tels.: 221-9960 e 232-4479



O DESENVOLVIMENTO DO TRATAMENTO
ANTI-REFLEXOS DESTINADO A

A reducao dos reflexos que se produzem
nas superficies limite vidro-ar constitue um dos
poucos progressos fundamentais obtidos pela
técnica 6tica em nosso século.

Até que se resolveu este problema, a pes-
soa que calculou objetivas fotograficas se viu
obrigada a limitar-se, se possivel, a constru-
coes compostas de um méaximo de trés elemen-
tos soltos, quer dizer com seis superficies vidro-
ar. No caso de um numero maior, devido aos
reflexos multiplos em superficies 6ticas, incide
tanta luz parasita no plano da imagem qus o
seu contraste resulta diminuido. A isto acresce
que uma dupla reflexdo pode originar imagens
parasitas proximo do plano do filme — que se
observam na fotografia como manchas de luz
mais ou menos nitidas, tendo geralmente o as-
pecto da abertura do diafragma em forma de
estrela. A quantidade destes reflexos duplos
aumenta 15, 28, 45, 66 e 91 vezes havendo, res-
pectivamente, 6, 8, 10, 12, 14 ou mais superficies
vidro-ar. Em funcdo do numero dos reflexos-
duplos aumenta a probabilidade de que, além
da luz parasita mais ou menos difusa que reduz
o contraste como tal, também se sobreponham
a imagem do objeto outras imagens discretas
desta indole, produzidas pela luz parasita.

Ja em 1817, Fraunhofer observara que a
reflexdo em superficies de vidro se reduz por
envelhecimento, isto é, devido a influéncias
atmosféricas. Mais tarde, Lord Rayleigh e De-
nis H. Taylor observaram fenémenos semelhan-
tes. Em 1904 concedeu-se a Taylor uma patente
inglesa relativa a um método de obtencao de
coberturas anti-reflex por tratamento mediante
acidos. Entretanto, naquela época nao foi pos-
sivel lograr desse modo um efeito reproduzi-
vel e com carater geralmente satisfatéorio, mo-
tivo pelo qual estas experiéncias logo foram
esquecidas.

O éxito decisivo foi conseguido no ano de
1935 pela Zeiss, quando A. Smakula desenvol-
veu um método idoneo para aplicacao pratica.
Os reflexos, neste caso, sdo reduzidos vapori-

JANEIRO-MARCO/1973

OBJETIVAS FOTOGRAFICAS

DR. HANS SAUER

zando-se, de forma controlavel, delgadas ca-
madas de fluoreto de baixo indice de refracdo
sobre as superficies de vidro. Além disso deve-
se atribuir a Smakula o mérito de ter se dedi-
cado a realizacdo tecnoldgica deste método até
que foi possivel utilizd-lo em grande escala na
induastria o6tica. Ja antes do fim da segunda
guerra mundial, quer dizer, mais ou menos um
decénio depois de realizados os primeiros en-
salos positivos, estavam funcionando mais de
100 instalacoes de vaporizacao do tipo desenvol-
vido por Smakula. Com a data de 1 de novem-
bro de 1835 outorgou-se & Zeiss uma patente
alema relativa a este método, a qual, todavia,
foi- declarada “secreta” tendo em vista a sua
importancia para fins bélicos (6tica militar) de
modo que sua publicacdo ndo foi permitida se-
nao em 1940.

Com a invencao do tratamento anti-reflex
iniciou-se no ramo das capas delgadas destina-
das a otica uma evolu¢do quase febril, a qual,
na Alemanha, nao foi interrompida sendao uns
poucos anos, depois da derrota sofrida em 1945.
Os principais objetivos destes trabalhos eram
os de aperfeicoar a dureza destas camadas com
o fim de se poder aplica-las sem qualquer re-
serva igualmente em superficies externas, as-
sim como a obtencdo de coberturas desta indole
também com outros métodos e nao apenas por
vaporizacdo em vacuo e, finalmente, a reducao
da reflexao remanescente das superficies de vi-
dro tratadas. Os resultados obtidos em varios
paises se refletiram em grande numero de
patentes e trabalhos publicados quase simulta-
neamente.

Na Alemanha interviram nestes trabalhos
de investigacdo, além das empresas pertencen-
tes a Fundacao Carl Zeiss, isto é, Carl Zeiss e
Janaer Glaswerk Schott & Gen., também os
laboratorios dos fabricantes de artigos oticos
interessados na aplicagdo das invencoes, assim
como o laboratério de Fisica da firma Heraeus,
de Onstmettingen. Com o fim de reduzir os
reflexos remanescentes, a firma Schott produ-
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ziu, ja em 1939, as primeiras coberturas duplas,
recorrendo ao método denominado de decompo-
sicdo por gas; em 1943 com as primeiras capas
triplices desenvolveu a teoria das mesmas e
uma vez terminada a guerra publicou informa-
coes sobre as propriedades das coberturas com
multiplas camadas.

Hoje em dia ja nao é pessivel distinguir
se a possibilidade de fabricacao controlada d=
capas delgadas foi a razao para o vertiginoso
desenvolvimento da técnica da vaporizacido em
vacuo ou se, ao contrario, se deve aos progres-
sos realizados por esta técnica que a aplicacao
de camadas delgadas mediante vaporizacdo su-
bstituiu na ,i”ndﬁstria otica todcs os demais. pro-
cessos. Além disso ndo é muito facil recons-
truir a grande linha do desenvolvimento
ulterior, sobretudo o das capas maultiplas, ao
considerar que, de todas as maneiras, entre as
primeiras amostras de laboratorio e a producao
em série é preciso levar a cabo um grande
numero de complicadissimas experiéncias e que
a “arte” da producdo de coberturas maultiplas
nao significa tanto encontrar uma combinacao
adequada de camadas, mas principalmente rea-
lizar coberturas individuais que além de pos-
suir determinados indices de refracio terao que
cumprir uma multidao de condicoes adicionais.

Durante a reconstrucao da fabrica da Zeiss
em Oberkochen depois de 1945, logo se iniciou
a modernizacao das instalacées de vaporizacgao,
continuando-se ao mesmo tempo o desenvolvi-
mento das camadas multiplas. Rapidamente se
iniciou a produgdo em série de coberturas du-
plas que permitiram obter, em vidros de baixo
indice de refragdo e numa gama espectral me-
nor, um tratamento anti-reflex muito superior
ao de uma s6 camada. O setor de aplicacao
mais importante no ramo da fotografia foram
os filtros. H& mais ou menos dez anos se. in-
troduziu o tratamento anti-reflex de trés e
mais camadas para as objetivas de microscepia
por luz incidente. No caso da iluminacao por luz
incidente, a imagem se sobrepge luz parasita
nao dessejada procedente dos raios de ilumi-
nacao que ja incidem no espaco de observacao
por detraz de um s6 reflexo, quer dizer, que nao
alcancam sequer o objeto. Em microscopia por
luz incidente, a luz parasita surte efeitos mui-
tissimo mais acentuados do que em objetivas
fotograficas.

No inicio dos anos sessenta, a firma norte-
americana Optical Coating Laboratory Inc., que
contava com experiéncias no ramo das cama-
das multiplas e que cooperava neste sentido com
a firma européia Balzers AG., conseguir utili-
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COMERCIO E ASSISTENCIA TECNICA DE MAQUINAS FOTOGRAFICAS

M@Jﬁ Mlﬁ @A Lida. .

UMA EQUIPE TECNICA ESPECIALIZADA EM CONSERTOS

CAMARAS FOTOGRAFICAS
FOTOMETROS
FILMADORES
PROJETORES

FLASHS ELETRONICOS
GRAVADORES

MATRIZ — SAO PAULO: RUA DOS GUSMOES, 615 . 4° ANDAR . FONE: 220-8959
FILIAL — SANTOS: RUA 15 DE NOVEMBRO N.° 10 — SALA 308 — FONE: 2-3096
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zar com bons resultados estes processos para
o tratamento anti-reflex em série de lentes para
instrumentos destinados a aero-fotografia e as-
tronautica. OCLI concedeu a fabrica japonesa
Asahi uma licenca para utilizar o tratamento
anti-reflex de camadas multiplas para a otica
fotografica — uma aplicacdo deste método para
a qual, naquela época, na Alemanha ainda nao
fora possivel decidir-se, sobretudo considerando
o valor muito diferente que tal método reveste
para os varios tipos de objetivas.

A ulterior reducdo da reflexao remanes-
cente das camadas simples gracas a aplicacao
de camadas multiplas, resultou tanto mais im-
portante para o ramo da otica fotografica de
Carl Zeiss, quanto maior o numero de super-
ficies wvidro-ar. Citamos como exemplos, as
objetivas grande-angulares para camaras reflex,
nas quais 16 e 18 superficies vidro-ar nao cons-
tituem nenhuma excecdo. O mesmo se aplica
com relacao as objetivas “zoom”.

Para objetivas de rendimento extraordina-
rio, o fato de haver passado a Zeiss para o
tratamento com camadas multiplas significa um
progresso comparavel aquele obtido ha decénios
ao ser introduzido na fabricacao de o6tica o mé-
todo de reducao da reflexao como tal. Portanto,
compreende-se muito bem porque se continua
designando as objetivas Zeiss com superficies
tratadas com capas multiplas da mesma for-
ma que anteriormente, com um “T” de cbr ver-
melha, mas com a adicdo de um asteristico (T*).

O fato de eliminar de maneira mais per-
feita os reflexos tem como consequéncia:

— As cores sao reproduzidas com maior
fidelidade pelo filme.

— A luz parasita que incide no espaco da
imagem devido aos reflexos multiplos quase
sempre tém outra cor daquelas partes nas quais
se sobrepoe na imagem, falseando assim os ma-
tizes das cores.

— Aumenta o brilho das imagens posto
que as capas multiplas ndo permitem que no
filme incida mais luz parasita, a qual reduz o
contraste. (Isto se aplica tanto para a pelicula
preto-e-branco como para cor).

— No caso de fotografias em cores evita-
se, ademais, um “branqueamento” incémodo,
quer dizer, uma diminuicdo da saturacdao das
cores.

— Suprimem-se total ou pelo menos par-
cialmente as imagens produzidas por luz para-
sita que tém o aspecto da abertura do diafragma
e que agora deixam de molestar.

— Incrementa a transmissao da objetiva
uma vez que o efeito anti-reflector se obtém
gracas a um fendmeno de interferéncias entre
reflexos em camadas delgadas que constam de
substancias nao absorventes; quer dizer que nao
se perde luz. No caso de objetivas que nao
possuam mais de seis superficies vidro-ar po-
der-se-a4 desprezar geralmente o incremento da
transmissdo diante do tratamento anti-reflex de
uma s6 camada; mas a sua importancia aumenta
com o numero de elementos livres de uma
objetiva.

APERFEICOE-SE

VOCE QUE GOSTA DE FOTOGRAFIA

INGRESSANDO NO

FOTO CINE CLUBE BANDEIRANTE

CURSOS ~ BIBLIOTECA - ESTUDIO - LABORATORIO - CONCURSOS ~ ETC.

RUA AVANHANDAVA, 316 — (SEDE PROPRIA )
SA0 PAULOD

— CX. POSTAL, 8861 —
— BRASIL

FONE 267-0101
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V. Sa. pode preferir o sistema de visor telemétrico da LEICA
ou o sistema reflex da LEICAFLEX, dependendo das modali-
dades fotograficas peculiares ao seu caso. Ambas as camaras
vém da Casa LEITZ e representam o mais alto grau tecnica-
mente atingivel na Optica e mecanica de precisao.

LEICAFLEX SL

A CAMARA REFLEX COM PRECISAO LEICA

Distribuidores exclusivos:

%irrﬁfémimﬁ

INSTRUMENTAL CIENT{FICO LTDA

Av. Rio Branco, 277 - G. 1101 - Tels.: 22-4389, 42-1831
RIO DE JANEIRO - GB



GALERIA
BANDEIRANTE

A partir de janeiro ultimo, o FOTO-CINE
CLUBE BANDEIRANTE esta apresentando, to-
dos os meses, uma exposicao individual de um
dos seus destacados artistas.

Abriu a série Takashi Kumagai — AFIAP.

Fotografo profissional, Kumagai possue, po-
rém, aquele espirito “amador” isto é, criativo,
pesquisador, proprio de quem ama a Arie Fo-
tografica, seja ele amador ou profissional. Por
isso mesmo se destaca em sua profissao como
um dos mais competentes de Sao Paulo.

Participando ativamente dos concurcos e
representacoes oficiais do FCCB tem conquis-
tado inumeros prémics em Saloes e outros cer-
tames internacionais, o que lhe valeu a conces-
sao do titulo AFIAP pela Federacao Interna-
cional de Arte Fotografica. Ha muitos anos vem
emprestando sua dedicada colaboracao na Di-
recao do FCCB como um dos Diretores de
Concursos Interncs e do Salao Internacional
anualmente promovido pela entidade.

“Comunicacio”

Sao de Takashi Kumagai as fotos aqui re-
produzidas, que integraram a sua exposicao indi-
vidual a qual, por sinal, foi bastante aplaudida
por seus companheiros e visitantes.

“Seca’
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Correspondente no Brasil do Centre International de la Photographie Fixe et Animé
(CIP) — Membro da Confederacao Brasileira de Fotografia e Cinema {(TCBFC)
e do Centro dos Cine-Clubes de Sao Paulo,

bandeirante

MAIS PREMIOS...

Continuam os Bandeirantes acumulando premios.

deste ano mais 16 foram comunicados. De acordo
com o regulamento dos Concursos Internos, a «las-
sificaciio geral sera encerrada com os resultados dos

Além dos noticiados no ultimo numero (32 premios caloes de 1972 recebidos até 31 d=2 marco. Eis a
individuais e 4 coletivos), nestes dois primeiros meses nova relacao:
AUTOR PREMIOS TiTULO DA OBRA SALAO
A. Grimberg Med. Bronze Retrato de uma pretinha (Br.Pr.) Sao Carlos, Brasil
M. Honrosa Nilda (Br.Pr.) Londrina, Brasil
A. Siuffi Med. Especial Tamborins (Sl.Cor) Santiago, Chile
M. Honrosa Tamborins (Sl.Cor) Amparo, Brasil
A. C. Bellia M. Henrosa Menino na porta (Br.Pr.) Alassio, Italia
F. G. Barros Med. Bronze Teresa (Sl.Cor) Subalpino, Turim, Italia
F. Mielenhausem M. Honrosa Memory (Br.Pr.) 5.0 Howrah, India
J. Reichmann M. Henrosa Damas e cavalheiros (Br.Pr.) Sdo Carlos, Brasil
J. M. Palladino M. Hcnrosa Retirante (Sl.Cor) 13.0 Eastcape, Africa do Sul
J. 0. Oliveira M. Hcnrosa Fugindo da chuva Murray Bridge, Australia
M. Haonrosa Fugindo da chuva Amparo, Brasil
J. R. Hoffling Pl. de Ouro Retrato de Sibilda (Br.Pr.) Londrina, Brasil
M. Palladino Med. Prata Angelita (Sl.Cor) Subalpino, Turim, Italia

Med. Bronze
Med. Bronze
M. Hcnrosa

R. Eitelbsrg

Der final

Oposicao I (P.Cor)
Helia (Sl.Cor)
(S1.Cor)

13. Hong-Kong
16.0 Maitland, Australia
5.0 Howrah, India

A ASSEMBLEIA GERAL ORDINARIA

Conforme convocacdo oportuna, realizou-se no dia
13 de janeiro ult'mo, na sede social, com a presenca
de aprecidvel nime:o de sécios, a Assembliia Geral
Ordinéria do FCCB.

A reunido foi alerta pzlo Presidente em exercicio,
Dr. Eduardo Salvatore, o qual, solicitou aos presentes
indicarem o Presidente cda Mesa que dirigiria os tra-
balhos. Foi zclamacdo o Dr. Manoel Morales Filho,
que nomeou para Secrctérios os Srs. Raul Eitelberg e
Takashi Kumagai.

Aprovades o Belatério e Balanco 1971/72 — O pri-
meiro assunto constante da Ordem do Dia foi a dis-
cussiio e votacdo do Relatério e Balanco da Tesouraria
relativos ao exercicio cde 1971/72. Essas pecas que
ja haviam ¢iCo anteriormente examinadas pelo Conse-
lho Deliberativo que thes dera parecer favoravel, fo-
ram lidas e deb:tides sendo, em seguida, aprovadas
pela casa por unanimidade.

Eleicio de Terco do Conselho — Em seguida pro-
cedeu-se a eleicao para renovacio do Terco do Conselho
Deliberativo cujo mandato findara. Procedida a apu-
racao, foram proclamados elzitos, com mandato para
1973/78, os consécios Cesar Yasbeck, E. Salvatore,
José Galdao, José M. Palladino e Taksshi Kumagai e,
como suplentes, os Srs. Alberto Siuffi e Fernando G.
Barros.

O Conselho Deliberativo — Com essa eleicdo, o
Conselho Deliberativo do Clube ficou assim constituido:

1.2 terco: 1969/74 — Antonio Gomes de Oliveira
(matr. n.° 4), Arnaldo M. Florence (45), Emil Issa (89),
Mar'o J. Jerge (135) e Roberto Yoshida (29). Suplen-
tes: Raul Eitelberg (183) e Jerzy Reichmann (167).
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29 terco: 1971/76 — Herros Cappello (76), Joao
B. Nave Filho (125), Jodo Minharro (156), M. Laert
Dias (48) e Tufy Kanji (63). Suplentes: Manoel Mo-
rales Filho (47) e Pedro Fioretto (98).

3.2 terco: 1973/78 — Cesar Yasbek (9), Eduardo
Salvatore (14), José Galdao (68), José M. Palladino
(199) e Takashi Kumagai (165). Suplentes: Alberto
Siuffi (188) e Fernando G. Barros (184).

Homenzgem a Plinio S. Mendes — Por proposicao
de E. Salvatore, a Assembléia Geral prestou significa-
tiva homenagem ao consécio PLINIO SILVEIRA MEN-
DES, o qual, por motivo de satude, pela primeira vez
deixou de comparecer a Assembléia do Cluke. A per-
scnalidade desse ilustre e dedicado companheiro zo
qual o Clube e a Fotografia Brasileira devem inestima-
veis servicos foi enaltecida na ocasido, sendo o home-
nageado apontado, quer como artista quer como di-
rigente, como um exemplo zo0s novos associados e

A Assembléia Geral foi encerrada em seguida, ten-
do o Sr. Presidente da Mesa, estando presente a quase
totalidade dos membros do Conselho Deliberativo, con-
vocado esse Orgdo para se reunir em seguida, a fim
de eleger a sua proépria Mesa e Diretoria do Clube
para 1973/74.

NOVOS3 SoCI0S

Damos as boas vindas aos novos associados: Cyrano
Antonio Saggin, Jodo Cardoso da Silva, Adilson Nucci
Antonio, Paulo Fernando Malheiros, Demetrios Cokinas,
Antonio Josi Cury, Romeu Carvalho Pereira, Domingo
A. Fernandez Sanabria, Sakae Nakazawa, Luis Augusto
Telles de Souza, Raimundo M. Bezenil Fontenelle, Luis
Antonio Bachio e Vera Helena Ribeiro de Mendnnca
(inscricoes de n.° 2.958 a 2.970).

FOTO-CINE



OS NOVOS DIRETORES PARA 1973/74

Reunido o Conselho Deliberativo sob a presidéncia
de Antonio Gomes de Oliveira, procedeu de inicio a
eleicio de sua Mesa, tendo sido eleitos e empossados
no ato, os Srs. Antonio Gomes de Oliveira como Pre-
sidente e Herros Cappello e Jodo B. Nave Filho como
Secretérios.

A Diretoria — Em seguida, o Conselho elegeu a
Diretoria do Clube para o exercicio 1973/74, a qual
ficou assim composta:

Presidente: Dr. Eduardo Salvatore
Vice-Presidente: Dr. Raul Eitelberg
Secretario Geral: Dr. Narbal Knabben
Tesoureiro: Lindau Martins

O Presidente Eduardo Salvatore, em obediéncia
aos estatutos sociais licenciou-se do Conselho, sendo
nele substituido pelo Conselheiro Suplente, Fernando
G. Barros.

Dias depois, a Diretoria, reunida, procedeu ao pre-
enchimento dos varios cargos, fazendo as seguintes
nomeacoes:

Departamento Administrativo (Subordinado a Se-
cretaria Geral) — Bibliotecaria: Maria Esther S. de
Souza.

Departamento Financeiro (Subordinado a Tesou-
raria) —Diretor de Patriménio: Dr. Manoel Morales
Filho; Diretor de Financas: Mario José Jorge.

Departamento Fotografico — Diretor -Geral: Raul
Eitelberg; Diretor de Intercambio (Pr.Br.): Adolpho
Grimberg; (Cor) Raul Eitelberg; Diretor de Estudio
e Laboratério: Marco A. Ferro; Diretor de Concursos
Internos: José Olavo de Oliveira — Auxiliares: José
de F. Tabarelli Neto e Aldo Moreira de Souza; Direto-
res do Saldo Internacional: Takashi Kumagai, José
Galddo e Celso R. de Andrade; Diretor de Cursos de
Fotografia: Odilon Amado.

Departamento de Cinema — Diretor Geral: Alvaro
Henrique Goncalves; Diretor de Concursos Internos: Ju-
lio A. Vitorino; Diretor de Cursos de Cinema: Luiz A.
Aranha. :

Departamento Social — Diretor: Isabel Botelho —
Auxiliares: Madalena Schwartz, Ana Maria Oliveira,
Maria Esther S. de Souza e Maria Tereza Moraes; Di-
retor de Sede: Carlos Sacramento.

Temdrio dos Concursos Internos — 1973

Més Temas Data de Entrega
Br-Pr Dia-Cor
Janeiro Livre 27/01 4/02
Fevereiro Livre 17/02  24/02
Marco Livre 10/03 17/03
Abril Esporte e/ou O Homem
e o Mar 14/04 28/04
Maio Livre 12/05 19/05
Junho Expressoes Humanas
e/ou Noturno em
Movimento 9/06 16/06
Julho Livre 14/07 21/07
Agosto Sombrinhas e guarda-
chuvas e/ou Transito 11/08 18/08
Setembro Livre 13/09 22/09
Outubro 30.2 Salio Internacional de Sido Paulo

Detalhes e/ou Vento ou
Frio

Novembro

10/11 17/11

GALERIA BANDEIRANTE

Através de exposicoes individuais na sede social,
o FCCB vai divulgar as obras de seus artistas mais
destacados. Varias exposicoes ja estdao programadas,
inclusive as respectivas datas:

Fevereiro 22 Takashi Kumagai preto-branco

Marco 29 Antonio Carlos Bellia cOpias cor
Abril 26 Eduardo Serra cépias cor
José Olavo de Oliveira preto-branco
Maio 31 Jodao Minharro preto-branco
Junho 28 Herros Cappello c6pias cor

JANEIRO-MARCO/1973

SEMINARIO

A 8 de marco realizou-se na sede social mais um
Semindario sobre fotografia. Bom numero de associa-
dos compareceu a interessante sessdo na qual foram
debatidos véarios problemas técnicos e artisticos rela-
tivos a pratica da fotografia, sugeridos por trabalhos
apresentados nos 1ultimos concursos internos. Estes
semindrios, tal como o método de julgamento dos con-
cursos internos, proporcionando a anédlise dos traba-
lhos apresentados sdo uma das mais eficazes modali-
dades de que lanca mao o clube para difundir as no-
coes béasicas da Arte Fotogréafica pelo que sdo especial-
mente recomendados aos novos aficionados.

®
CURSO DE CINEMA

O Foto-Cine Clube Bandeirante promovera, a partir
de 7-3-73 mais um Curso de Cinema com a duracdo
de 2 meses. O curso compreendera:

1 — Nocgoes e histéria do cinema.

2 — Equipamentos cinematograficos. Varios tipos
e caracteristicas de filmes.

3 — Filmagens convencionais com luz natural e
artificial.

4 — Sensibilidade das peliculas em branco-preto

Filmagens em esttdio.
Expressido corporal.

e colorida.
5 — Cenarios naturais.
nica das cenas panoramicas.
6 — Diferenciacao fundamental entre o cinema
convencional e o cinema de animacéo. Trucagens.
7 — Desenho animado: técnica e material empre-
gado para sua elaboracao.

As aulas serdao as quartas-feiras, a partir das 20,30
horas e aos sabados, a partir das 15 horas. Serdo aulas
teéricas e praticas, inclusive com filmagens em interior
(laboratério) e com cenarios naturais. Durante o Cur-
so havera projecdo de filmes especialmente escolhidos,
para demonstracio pratica de filmagens. Far-se-do
exercicios coletivos de filmagens.

Téc-

(continua na pag. 38)
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...na YASHICA TL ELECTRO-X
a historia é parecida

Aparentemente a YASHICA TL ELECTRO-X ITS ¢ igual a tantas outras cimaras SLR. Mas ali
escondidas, héd muitas coisas revolucionirias: O obturador, eletrénicamente controlado para mixima
precisio nos tempos de 2 segundos até 1/1000 segundos permite selecionar um numeéro infinito de
velocidades intermedidrias, até 1/278 se for necessirio. A medigdo é feita por um circuito integrado
“Solid State” que elimina molas, ponteiros, galvandémetro, enfim, tudo o que costuma quebrar. Ela
resiste a tudo! Além disso tem contatos de ouro, novo tipo de alavanca de transporte, corpo de... Olhe

o melhor mesmo é vocé visitar um revendedor para ficar mais por dentro da YASHICA TL ELECTRO-X

YASHICA

Pioneira em camaras eletrénicas
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Alvaro Henrique Goncalves — FCCB

Como Realizar Titulos para Filmes N.' 2

Apbs a explicacdo de uma maneira facil
e simples de letreiros fixos com fundo ao vivo,
apresentamos o recurso de letreiros fixos com
projecao de fundos por transparéncia, que per-
mitem, inclusive, uma série infindavel de trun-
cagens, muito origineis e de excelentes resul-
tados.

Assim, primeiramente, ha mistér instalar-
se a camara em um titulador ou suporte fixo,
de modo que o filmador fique em sentido ver-
tical, e a placa com as letras em horizontal.

A placa com o letreiro devera ser transpa-
rente, de maneira tal que somente as letras
aparecam no primeiro plano de filmagem.

Isto feito, deve-se colocar um outro plano
a uma distancia de aproximadamente 10 cm,
superficie esta translicida (papel vegetal de
desenho é o ideal) para ai ser projetada através
de diapositivos ou mesmo projecdao cinemato-
grafica os cenarios que se pretendam introduzir
na composicdao dos titulos ou letreiros.
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FIGURA 2

PROJETOR
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A figura 2 mostra perfeitamente a posicao
da camara, planos, e como se deve efetuar a
projecao por retro-transparéncia.

A iluminacao artificial dos letreiros deve
ser direta, como mostra a ilustracdo. Entretan-
to, deve-se ter o cuidado de que a luz nao va
atingir o segundo plano onde esta sendo pro-
jetado o cenario de fundo, porque se tal acon-
tecer, prejudicara a filmagem do cenario. Para
se evitar isto, basta que se estenda uma super-
ficie preta (papel fosco tipo fotografia) por uma
distancia de mais ou menos 30 cm até que o
corte da luz seja perfeito.

A colocacao dos focos de iluminacao dos
letreircs (em numero de dois) devem ter a mes-
ma distancia de cada lado, e o angulo que for-
mara com o plano das letras devera ter apro-
ximadamente 15 cm, de meneira que nao per-
mita a sua luz atravessar o vidro com as letras
e atingir a superficie onde estd sendo projetado
o cenario de fundo (por retro-projecao).

Caso se queira conseguir na retro-projecao
(fundo dos letreiros) a imagem real, e nao in-
vertida, como aparecerda se a projecao for di-
reta, basta que se faca a projecao através de
um espelho colocado a 45 graus, que invertera
a imagem, e, assim, na nova filmagem da retro-
projecao, a figura estara correta.

Este tipo de trabalho permitirda uma varie-
dade imensa de resultados, porque, como exem-
plo, poder-se-ao utilizar filmes até com cenarios
de locais distantes, utilizando-se, inclusive, fil-
mes do exterior.

As letras utilizadas poderao ser desenha-
das ou aplicacao direta, ou mesmo compostas
as frases com tipos de plasticos, cuja variedade
satisfatoria ja esta a venda em varias lojas.

O unico cuidado que se deve ter é que a
iluminacao das letras seja intensa, para que o

FOTO-CINE



cenario de fundo que tera a iluminacao de acor-
do com a luz do projetor de cinema, nao seja
maior do que a luz do primeiro plano, onde

aparecem as letras.

No caso de ser o filme de fundo bastante

Em caso inverso, com cenarios de céus ilu-
minado, ou superficies bastante claras, como
mar, rios, etc.,, de preferéncia deve-se usar le-

tras escuras, vermelhas ou verde garrafa, ou

escuro, aconselha-se que se aproveitem letrei-

ros claros, ou mesmo, brancos ou amarelos, para

o destaque ser perfeito.

semelhantes, para formar um bom contraste.

(No proximo numero prosseguiremos com
outres recursos).

Novidades da Photokina 72 em Cine-Amador

FILMADORES SILMA
SUPER 8 MM

A fabrica SILMA desenvolveu
mnos ultimos dois anos uma série
de filmadores para Super 8 mm
observando fielmente as necessida-
des do grande numero de ama-
dores e a constante demanda de
aparelhos com as mais variadas
especificacdes. A linha SILMA
compreende quatro diferentes mo-
delos, todos com objetivas Zoom
de curso varidvel de 3 até 8 ve-
zes. Como caracteristicas comuns
a4 todos os modelos, destacamos
Otima qualidade e alta definicdo
das objetivas, o luminoso visor re-
flex atraviés a lente com correcio
de dioptrias até mais ou menos 5,
ponto de focalizac@o reticulado fa-
cilitando acerto do foco até em
precarias condicoes de luz, foto-
metro automatico através da obje-
tiva, indicacdo da abertura do dia-
fragma no visor, velocidade va-
riavel, conexao para propulsor
(filmagens quadro por quadro e
continua) ou para controle remo-
to, contador de filme métrico com
reposicao automatica a zero, base
para colocacdo de refletor, rosca
para colocacao de filtro e parasol,
controle do avanco e término do
filme no visor.

Destacamos desta linha o mo-
delo 8 Z com objetiva Zoom de
comando elétrico e manual, com
luminosidade f 1.8 e curso de 7,5
a 60 mm visor muito luminoso com
correcdo de até 5 dioptrias e te-
lémetro reticulado, velocidades re-
gulaveis de 12, 18 e 36 quadros
por segundo e quadro por quadro
comandados por tecla, propulsor
com controle remoto. Além de su-

JANEIRO-MARCO/1973

as altas especificacoes téenicas, seu
tamanho e desenho anatomico é
bem equilibrado aliado ao peso
reduzido, torna sua utilizacdo co-
moda e pratica. Essas qualidades
sdo constantes a todos os quatro
modelos.

O modelo 3 Z com Zoom manual
de 10,5 a 32 mm e obturador au-
tomatico e regulavel manualmente

AS NOVIDADES

A partir da Photokina 72, a li-
nha de filmadores BRAUN-NIZO
apresenta seis modelos diferentes:

S 30, S 48-2, S 56, S 80 e o extraor-
dinario S 800

Esta variedade apresentada pela
BRAUN-NIZO abrange desde os
mais populares até os modelos com
caracteristicas técnicas mais avan-
cadas como o modelo F 800. To-
das as filmadoras BRAUN-NIZO
sdo modelos compactos e solucio-
nam o problema de filmar sem a
necessidade de acessérios utilizan-
do seus préprios recursos.

A BRAUN-NIZO simplificou de
tal forma seu manejo que qual-
quer principiante pode dominar
com facilidade as multiplas pos-
sibilidades criadoras da BRAUN-
NIZO.

Algumas das inovacoes adotadas
pela  BRAUN-NIZO sdo verdadei-
ramente revolucionarias e comuns
a diversos modelos. Por exemplo
sua objetiva ZOOM SCHREIDER-
VARIOGON com 6 zonas de dis-
tancia focal produz imagem ni-
tida e brilhante. O curso motori-
zado (elétrico) da objetiva com
duas velocidades oferece toda a
possibilidade de composicdo da i-
magem pela troca réapida de en-

é o0 mais popular em relacio a
preco. O modelo 4 Z com obje-
tiva Zoom f 1.8 de 9 a 36 mm e-
létrica e manual e velocidades de
18 e 24 quadros por segundo. O
modelo 6 Z com objetiva Zoom
f 1.8 de 8 a 48 mm de curso elé-
trico e manual, velocidades de 18
a 24 quadros por segundo. I fi-
nalmente o modelo 8 Z do qual
ja falamos acima.

BRAUN-NIZO

quadracao. Manopla reversivel,
telémetro através da lente, veloci-
dades variaveis (18, 24 e 54 qua-
dros por seg.) e focalizacio com
correcdo perfeita de dioptrias, mes-
mo para quem usa 6culos.

O obturador graduavel e o dis-
positivo automatico para imagens
individuais (quadro por quadro)
sdo algo atdé agora inexistente em
filmadoras Super 8 mm de uso
amador. O obturador permite a-
bertura e fechamento do diafra-
gma durante a filmagem (fade-in
e fade ont).

A parada de cena no meio da
filmagem reduz o tempo de ex-
posicdo a 1/86 segundos permitin-
do filmagens em locais de grande
luminosidade (neve, praias, etc)
sem , utilisacdo do filtro redutor
(ND). O dispositivo automatico
para quadro por quadro opera nos
tempos de exposicdo que variam
de 2 quadros por segundo até 1
quadro por minuto. Existe ain-
da a possibilidade de conjugar ao
filmador um flash eletronico (pa-
ra trabalhos técnicos, pesquisas de
todos os ramos cientificos, ete) e
desta maneira obter cada quadro
iluminado pelo flash eletronico.
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"Uma das maiores vantagens dos
projetores Cabiné justamente esta:
o preco. As outras voce pode
observar aqui. |

deélo Too Dee

Os projetores Cabin tém inimeras
razoes para serem
mundialmente preferidos.

F’rocure conhecer os modelos:

\

CABIN e
\ . AV-2000 4@, ,
. . il

AUTO-CABIN

A venda nas melhores casas especializadas

CARBIN

Distribuidores exclusivos:

COMERCIAL E IMPORTADORA

ASSISTENCIA TECNICA

PECAS DE REPOSICAO

TR 0 P ' cAL LTDA- Sao Paulo-Rio de Janeiro - Téq uio e BRI G S U
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Virtudes Pedandgicas do  cinema
ambulante

Vocé nunca chegou em casa de-
sanimado com o seu emprego?
Dizendo que ndo aguentava mais?
Que ia pedir a demissdo? Isso
acontece a todo mundo. E, as ve-
zes, ainda bem que acontece. Um
homem chamado Murray Sayers
fez isso e acabou provocando uma
revolucao no ensino do Canada.

Os meninos endiabrados

Murray Sayers tinha mulher e
dois filhos e precisava urgente-
mente de um emprego. Oferece-
ram-lhe um lugar de condutor de
onibus escolar: levar meninos a
uma escola que ficava a 140 km
de distancia. Nao é s6 no Brasil
que a escola fica longe de casa.

O homem aceitou e tudo correu
muito bem, a principio. Nos pri-
meiros dias, os meninos olhavam
a paisagem, iam descobrindo tudo
que havia a beira da estrada. Sos-
segados. Cada um em seu lugar,
sem barulho nem tropelias. Mas,
passado algum tempo, o Onibus
tornou-se um inferno. Como ja to-
dos conheciam tudo e ndo tinham
mais nada para olhar, levantavam-
se dos lugares, puxavam as ore-
lhas uns aos outros, batiam nos
menos crescidos, quebravam os vi-
dros, davam gritos e atiravam bo-
las de gude na cabeca do condutor.
Foi ai que a coisa aconteceu: o
Sr. Sayers foi dizer ao diretor da
escola que ndo podia mais aguen-
tar o emprego, embora precisasse
muito dele.

Entra a policia

O diretor teve que tomar provi-
déncias: contratou um homem de
cara dura para ir no Onibus, me-
tendo a meninada na ordem, entre
a casa e a escola. Aquilo resolvia
o problema do condutor, mas nao
resolvia mais nada. E custava dois
délares por dia.

Um dia, o diretor teve uma
idéia: dar sessoes de cinema du-
rante a viagem, como se faz nos
avioes de longo curso. Entrou no
representante local da Kodak e

JANEIRO-MARCO/1973

perguntou se era possivel instalar
num oOnibus saltitante uma apare-
lhagem de projecdao e som. O re-
presentante disse que era possivel,

fazendo pequenas modificacoes no
veiculo. A empresa do Onibus res-
mungou um pouco, mas acabou
fazendo ela propria, as modifica-
¢Oes necessarias — principalmente
arrancar o banco de tras, para fi-
Xar uma mesa no lugar dele.

Mestre Pato Donald

A escola comprou um projetor
fonoro de 16 mm; um écran qua-
drado de um metro de lado, que
se fixou atras do condutor, entre
o chdo e o teto, com molas em
baixo e em cima; um gravador de
cassettes; um amplificador de 100
Wats; 55 auscultadores; e um gera-
dor de corrente alternada para
montar no parachoques traseiro.
O projetor foi montado numa ar-
madura circulante e apoiado so-
bre uma almofada de espuma de
borracha.

Com essa aparelhagem, princi-
piou um verdadeiro cinema ambu-
lante. Primeiro, o Pato Donald
dava uma aula de matematica e
0os meninos aprendiam sorrindo.
Depois, vinha o Zé Colméia, o j:

card endiabrado, o gato estiipido
e o rato vivaco. Vez por outra
documentarios educativos. Nos

intervalos, sessOoes de musica gra-
vada, especialmente folclérica.

Resultado n.° 1: os meninos fi-
caram colados ao assento durante
toda a viagem, vendo os filmes e
ouvindo a mausica;

Resultado n.° 2: os mais peque-
ninos podiam dormir, sem serem
molestados pelos maiores;

Resultado n.2 3: os alunos que
faziam habitualmente a viagem no
onibus-escola ultrapassaram os co-
legas em varias disciplinas, espe-
cialmente em matematica, gracas
as licoes alegres do Pato Donald.

As outras escolas, ao terem co-
nhecimento dos notaveis resulta-
dos pedagoégicos obtidos com o
cinema ambulante, adotaram o sis-

tema, comprando equipamento e
alugando filmes. Passou a ser co-
mum, ao longo das estradas cana-
denses, o Onibus dos meninos en-
tretidos a ver cinema.

As agéncias de viagens, tendo
verificado que o equipamento nao
se deteriora nem deixa de funcio-
nar por causa dos balancos do
veiculo, equiparam com cinema os
seus carros de turismo. Durante
seeing” pela cidade, néo
es-

o “seight-
ha projecdo; mas ao longo dc
tradas, entre um ponto turistico
e outro, os viajantes divertem-se,

dao gargalhadas com fitas comicas,
ou emocionam-se com romances
de amor. E ninguém distrai o
condutor, alheio a tudo, em frente
do écran de um metro quadrado.

Uma revolucdo, gracas ao Sr.
Sayers, que esteve para pedir de-
missdo de condutor do Oonibus dos
meninos endiabrados.
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“Fifteen”

VICTOR J. ATTFIELD — ARPS, conhecido fotografo inglés que figura entre
os organizadores do famoso “London Salon” expos uma série de trabalhos de sua
autoria no FOTO-CINE CLUBE BANDEIRANTE. As reproducoes aqui estampa-
das dao uma idéia da versatilidade de sua arte, meotivo porque sua exposicao foi

bastante apreciada.

“Scerum”




GRUPOS DE PESSOAS
OU DE ESTATUAS

O informalismo e a espontaneidade de um grupo
de pessoas s6 pode surgir, evidentemente, quando a
maior parte das pessoas estiverem realmente a vontade,
compondo um quadro vivo e alegre. Se o problema é
fotografar esse mesmo grupo, a coisa complica, pois
as pessoas geralmente tendem a fazer poses forcadas
na hora de serem fotografadas, e costumam se agru-
par de uma forma que produzira, na foto, um resul-
tado muito rigido.

Para fazer com que as fotografias de grupos ga-
nhem mais vida, e ndo sejam tédo estaticas, o fotégrafo
— profissional ou amador — devera observar alguns
pequenos detalhes.

Em primeiro lugar, evitar que o grupo se alinhe
em linhas retas, procurando por exemplo fazer com
que as cabecas estejam situadas a niveis diferentes, e
nido formando uma piramide.

Para conseguir um movimento visual interessante,
porque n@o utilizar os moéveis ‘de sua casa como se
fosse um cenério, em vez de apertar a familia toda
no sofd da sala? Por exemplo, um arranjo em L de
cadeiras e poltronas seria o ideal. O braco da cadeira
ou um banquinho, sdo os lugares proprios para se co-
Jocar uma crianga numa posi¢do confortivel ao seu
nivel.

Se deseja fotografar a famflia em grupo, coloque
o pai (geralmente é o mais alto) como se ele estives-
se na base de um tridngulo, a mae pode sentar a di-
reita, os filhos mais velhos a sua esquerda e os mais
Jovens entre os pais.

Uma vez toda a familia colocada, tente evitar as
poses rigidas e antinaturais, faca alguma coisa com
as maos, em vez de deixa-las saidas ao lado do corpo.
Um rapaz, sempre podera por sua mao no bolso, en-
quanto a outra mao apoia-se no encosto da cadeira, e
assim por diante...

Vocé pode fazer com que sua filha deixe de parecer
uma estatua, simplesmente dando-lhe alguns conselhos
que a ajudardo a relaxar-se, como por exemplo, apoiar-
se numa perna para tras, dobrar ligeiramente a outra,
e virar-se um pouco de lado.

A perna de uma mulher torna-se mais fotogénica
se ela sentar-se reta numa cadeira, dura de preferéncia.
Se ela tiver que sentar numa poltrona, devera ser na
beira, para obter uma posi¢ao € uma linha mais bonita
das pernas, uma delas quase escondida pela outra, e
esta voltada para a camara.

JANEIRO-MARCO/1973

FOTO I: Duas linhas retas equivalendo a uma
fotografia inerte, sendo exatamente o que os
modelos parecem sentir. FOTO II: Uma dis-
posigio de canto, onde todos parecem relaxados,
torna o grupo mais feliz — O resultado...
uwma fotografia bem melhor, mais expontinea.
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FOTO I: Uma familia encantadora, mas a disposicio sem imaginacio nio lhes ajuda muito.

grupo irregular, que quebrando a linha reta, cria um

A posicdo das cabecas e a expressdo dos rostos
deverao demonstrar algum interesse na conversa de
uma das pessoas, ou num ponto definido, para dar mais
unidade a fotografia. Quando estiver tudo pronto para
fotografar, todos os olhares deverdo estar dirigidos a
esse ponto.

O momento da verdade chegou, explica Montanus,

FOTO II: Um
retrato de familia revelando qualidade e interesse.

fotégrafo da Eastman Kodak. Como ele consegue um
final feliz?

“As vezes é preciso agir de uma maneira boba,
fazer brincadeiras, porque as pessoas, especialmente
os jovens, tendem-a ficar sérios e inibidos, quando se
tenta fotografa-los. Tento diverti-los, fazé-los relaxar,
e em seguida fico atento para o momento certo”.

Em Ferro,

INDUSTRIA DE PARAFUSOS MELFRA LTDA.

PARAFUSOS — PORCAS — REBITES

Latdo, Cobre e Aluminio

Rua Porto Alegre, 243 — Tels.: 273-8122, 273-8550, 273-8750, 273-0191 e 273-1130
Caixa Postal, 13.278 — Telegr. MELFRA — Sao Paulo
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Na Cinética V. encontra tudo para fotografia.
Desde um simples propulsor até a mais sofisticada
camara fotografica para o amador exigente.
Cinética é especializada e tem quase dez mil

itens do ramo em estoque.

@C INOTICA
@ Rua Conselheiro Crispiniano, 76 - Tel. 37-7551 (pbx)
Rua Xavier de Toledo. 258 - Te. 36-2113 - S.Paulo



PREPARADOS “WERNER”

BEM EQUILIBRADOS E AJUSTADOS AO CLIMA TROPICAL
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HWERNER” Indistrias e Laboratorios Fotoquimicos Ltda.
Rua Prel. Olimpio de Melo, 151 - Sala 201/2 — Telelones: 264-4204 - 264-4215 - Guanabara
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Confederacdo Brasileira de Fotografia e Cinema

Representante no Brasil da “Fédération Internationale De L’Art

Photographique” (FIAP)

— S&g Paulo — Brasil

A Diretoria da CBFC realisou
sua primeira reunido de 1973 a
20 de janeiro 1ltimo, presente a
maioria dos seus membros. Va-
rios assuntos foram examinados,
©s principais dos quais motivaram
as resolucdes que em seguida re-
sumimos:

TITULOS FIAP — A FIAP co-
municou que a concessdao dos
“Titulos FIAP sera feita, doravante,
apenas uma vez por ano. Em
consonancia com essa resolucdo da
FIAP, a CBFC, por sua vez en-
<aminhard as propostas formula-
das pelos clubes filiados também
de uma s6 vez, anualmente. So-
licita, portanto, aos clubes filiados
que enviem os seus pedidos de
concessdo de Titulos FIAP, acom-
panhados da 'documentaqéo exigi-
da pelo respectivo regulamento,
até o dia 31 de marco de cada ano.

COMISSAO ARTISTICA DA CBFOC
— Os clubes que desejarem fazer
novas indicacoes ou substituir al-
guns dos seus representantes na
CA, deverdo fazé-lo até 31 de mar-
¢o proximo, para que, em seguida,
o Dept. Fotografico divulgue a
relacdo completa e atualisada.
Lembra a Diretoria que os mem-
bros da CA estdo a disposicdo dos
clubes filiados para julgamento
de saldes, concursos, etc., reco-
mendando que das Comissoes Jul-
gadoras de Saldes figurem pelo
menos dois membros da CA.

TiITULOS AFB — Foi nomeada a
Comissdo encarregada de examinar
os pedidos de concessdo dos Ti-
tulos AFB, a qual ficou assim
composta: Gunther H. Luderer,
Magid Saade, Ernesto V. Hammel-
mann, Chakib Jabor e Sidney ILuis
Saut. Os pedidos serdo examina-
dos pela referida Comissdo, duas
vezes por ano, em abril e outu-
bro, pelo que os Clubes deverao
formula-los até 31 de marco ou
30 de setembro, de cada ano.

COLECOES CIRCULANTES — A
Diretoria solicita aos Clubes que
tenham em seu poder colecoes de
fotos cedidas pela CBFC que as
devolvam com a maior urgéncia a
sede administrativa, para que pos-
sa o Dir. Fotografico planejar no-
vos circuitos, de acordo com o0s
pedidos que forem recebidos.

REGULAMENTOS CBFC — Pre-
tende a Diretoria publicar ainda
este ano um novo Cédigo Geral
de Regulamentos CBFC (inclindo
os estatutos) devidamente atuali-
zado e contendo, portanto, os re-
gulamentos aprovados na tultima
Assembléia Geral. Os clubes inte-
ressados em modificacoes em ual-
quer dos regulamentos vigentes
dever@o enviar suas proposicoes,
fundamentando-as, a Secretaria da
CBFC, para estudo e deliberacio
em posterior reunido da Direto-
ria.

5.2 FOTO FORUM FIAP
DA JUVENTUDE

Sera realizado em novembro
préximo em Baden-Wurttenberg,
Alemanha, sob o patrocinio da
FIAP.

Compreende 3 Grupos:

1.2 Grupo - autores com ats 15
anos de idade;

20 ” - autores de 16 até 19
anos de idade;
3.0 » - autores de 20 até 25

anos de idade.

Serao recebidas fotos em Br-Pr
e Cor, no maximo de 4 por autor,
sendo que uma das fotos devera
obrigatoriamente versar sobre o
tema ‘“AMOR ", seja na espécie
Humana ou animal.

Como as representacoes sdo por
paises filiados, o Brasil se repre-
sentard através da CBFC, néo sen-
do permitidos envios diretos.

£ do interesse dos préprios Clu-
bes incentivar a pratica da foto-
grafia entre os jovens e a CBFC
espera receber de seus filiados su-
bstanciosa participacdo até o proé-
ximo dia 30 de agosto/73 a fim
de ser selecionada a representacao
brasileira, a qual devera estar na
sede da entidade organizadora do
certame no maximo até o dia 1
de novembro.

E preciso que o Brasil ndo con-
tinue ausente dos certames foto-
graficos internacionais da juven-
tude e, para tanto, a atuacdo e
colaboracdo dos Clubes filiados €
imprescindivel.

Foto-cine Clube Bandeirante

CURSOS DE FOTOGRAFIA E CINEMA

RUA AVANHANDAVA, 316 ~ SEDE PROPRIA - CAIXA POSTAL, 8861 ~ TELEFONE 256-0101 ~ S. PAULO - BRASIL
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Os Fotos - Clubes
dao Cursos

CURSO BANDEIRANTE DE
FOTOGRAFIA E CINEMA

Com o objetivo de difundir a
fotografia e cimema -amatlores, o
Foto-Cine Bandeirante (rma Ava-
nhandava, 316), programou para
o dia 9 de marco o inicio de
trés cursos. No campo da fo-
tografia, sera ministrado um curso
basico no periodo vespertino e
noturno. O primeiro, composto
de 12 aulas, seri dado as tercas
e sextas-feiras, das 15h30 as 17
horas. O segundo, com 15 au-
las, nos mesmos dias da semana,
das 20h30 as 22 horas. O curso de
cinema, também basico, tera a du-
racao de dois meses, com aulas as
quartas e sabados, nos horérios das
20h20 e 15 horas, respectivamente.
Inscricdoes e informacoes na secre-
taria do Foto-Cine Bandeirante, ou
pelo telefone 256-0101, das 15 as
20 horas diariamente.

Foto-Cine Clube Gaicho inicia seu
Xvir Curso

O Foto-Cine Clube Gatcho, no
periodo compreendido entre 3 de
abril e 15 de junho, realizard seu
XXVIII Curso de Iniciacdo foto-
grafica, aberto a todas as pessoas
interessadas ja com conhecimentos
prévios ou ndao. O curso é minis-
trado por Amaury Fausto Leao,
Erasmo Amaral, Jorge Alberto C.
de Faria, Julio Roberto Gonzalez,
Paulo Derly Strehl, todos exposi-
tores de trabalhos§ fotegraficos ar-
tisticos que conquistaram mencoes
honrosas e inclusive o segundo lu-
gar na Bienal da Fotografia Ar-
tistica Brasileira, realizada em ju-
Jho de 1972, em Sao Paulo, além
de Nelson Franca Furtado e Santos
Vidarte, professores universitarios;
Joao Carlos Lima, expositor in-
ternacional, Breno Machado Rome-
ro, Pedro Luiz Steinbruch, Raul
Dario Kuplich, Wolmar Cittoni da
Rosa, do préprio Foto-Cine Gau-
cho, e Raul Daut e Nestor Jung,
da Kodak do Brasil.
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A FUJI E NOTICIA

T6QUIO — (AP) — A compa-
nhia de materiais fotograficos
“Fuji” anunciou que pretende inau-
gurar em 1974, em Sao Paulo, sua
primeira fabrica de embalagem e
distribuicdo de filmes fora do Ja-
pao.

Kusi Hirata, presidente da com-
panhia, disse que a fébrica custara
500 milhdes de iens (9,4 milhdes
de cruzeiros) e serd operada por
uma subisidiaria, propriedade abso-
luta da companhia, que terda o no-
me de “Brasil Fuji”. O capital da
empresa ainda nao foi decidido.
A“Brasil Fuji” importara filme vir-
gem do Japdo, deverad prepara-lo
para a comercializacdo, embalé-lo,
e distribui-lo no mercado brasileiro
e aos paises vizinhos. Inicialmen-
te, a “Brasil Fuji” distribuira fil-
mes de raio-X de uso industrial.

Aeroporto de Osaka com maior
painel fotografico do mundo

A Fuji Photo Film Co., Ltd. do
Japdo, acaba de instalar a maior
fotografia colorida transparente
(Fuji G-Color Print) do mundo no
aeroporto internacional de Osaka
— no Japao.

Trata-se de um painel de uma
s6 chapa medindo 2 metros de lar-

gura por 60 metros de compri-
mento.

A foto foi tirada em Paris uti-
lizando Camara Especial FUJICA
8 x 10 polegadas. O fotégrafo foi
M. Nakamura e mais 6 auxiliares.

Este painel de “Fuji G-Color
Print” pesd 70 kg e é iluminado
com 570 lampadas fluorescentes.

Maior biblioteca do mundo em
assuntos fotograficos

A Fuji Photo Film Co., Ltd. —
do Japdo, possue uma das maiores
Bibliotecas do Mundo em assuntos
de fotografias. Fazem parte do
grande acervo, obras raras em li-
vros técnicos, cientificos e histo-
ricos.

Somam um total de 70.000 exem-
plares assim constituidos:

10.000 em japonés;

30.000 em vérias linguas, sendo
10.000 abordando assuntos essen-
cialmente técnicos;

30.000 revistas de fotografias do
mundo inteiro proveniente de
2.000 editores.

Estas obras se destinam aos seus
16.000 técnicos, funcionéarios e ope-
rarios que trabalham nesta grande
empresa produtora de filmes vir-
gens do Japao.

“Temporal”, Francisco S. Batista — FCCB

FOTO-CINE



Se em 25 anos vocé nao
gravou o nome dessa

cmefoto da Alameda Barros,

ndo faz mal.

W BT

Ela acaba de mudarde nome.

Onomedanossa empresaera lsnard Cine Foto SA

Isso mesmo: Isnard.

Talvez vocé |d esteja pensando naquela grande
loja de departamentos da rua 24 de Maio, mas ndo
é nada disso.

Noés ndo somos tGo grandes assim nem ficamos
na 24 deMaio. Porém somos realmente especializados.

E é justamente para evitar qualquer confusdo de
nomes que resolvemos rebatizar nossa loja.

De agora em diante ela vai chamar-se também
FOTOSHOP.

Muito bem - vocé pode perguntar - e quem é
essa Isnard Cine Foto SA que de agora em diante
também vai chamar-se FOTOSHOP?

Resposta: ndo somos uma loja muito conhecida
pelo grande publico, mas experimente perguntar de
noés para qualquer amante da fotografia.

Do cinema amador.

Ou do bom som.

Fotografia. Cinema. E som. Nés aqui s6 fazemos
isso e estamos fazendo desde que nascemos. 1948.

Olha, melhor do que ficar ouvindo uma histéria
da loja é vir aqui conhecé-la.

Se vocé ama o som ou a imagem, venha até a
Alameda Barros.

No n.° 167, em lugar do nome antigo agora vo-
cé vai encontrar FOTOSHOP-Isnard Cine Foto SA.

Mas nés garantimos que foi s6 isso que mudou.

FOTONHOP

ISNARD CINE FOTO SA

AC

Alameda Barros,167

Estacionamento Préprio




SAUDACAO DO PRESIDENTE DA FIAP

Por ocasiao do inicio de um novo ano o
Dr MAURICE VAN DE WYER, Presidente da
Federacio Internacional de Arte Fotografica,
enderecou a seguinte saudagao:
“Aoes amigos, dirigentes préoximos e longinquos,
Membros da FIAP

Eu envio, de coracao, por ocasiao do Ano
Novo, meus calorosos votos para que uma pros-
peridade familiar sem preocupacoes vos permita
realizar os lazeres tao indispensaveis a nature-
za humana.

Um dos melhores, e o mais difundido nao
pode ser senao a fotografia.

Que vossas Federacoes e Clubes possam
progredir em todas as latitudes, contribuindo,
assim, por seu idealismo e sua cultura ao im-
pacto supremo da civilizacao.

Caros amigos, eu expresso minha gratidao
por vossa fidelidade a FIAP, esta grande fami-
lia onde deve reinar exemplarmente a concor-
dia, a tolerancia e a paz.

a) Dr. M. Van de Wyer, Presidente da FIAP

NOTICIAS DA FEDERAGAO INTERNACIONAL
DE ARTE FOTOGRAFICA — FIAP

COMUNICADO DA TESOURARIA

De conformidade com o Congresso FIAP/
72, as taxas para 1973 foram fixadas em US$ 45
com uma reducao para US$ 25 para as peque-
nas Federacoes (com apenas 3 ou 4 clubes fi-
liados).

O Sr. Tesoureiro justifica esse aumento face
a desvalorizacao do dolar e lembra que os pa-
gamentos devem ser enderecados a:

17 32 596 — Herbert Bosenberger (FIAP) —
Dresdener Bank — DARMSTADF (RFA) —
n.° de registro bancario 508 800 50.

A Federacao Alema — “Verband Deuscher
Amateurfotografen-Vereine (VDAV)”, mudou
seu endereco, o qual passou a ser o seguinte:

President VDAV, M. Gert Mahler, Zeug-
gasse 13, D-8900 AUGSBURG (RFA).

Os assuntos relativos a “Fotografia da Ju-
ventude-FIAP” devem ser enderecados a M.
Josef Scherr - ESFIAP, 34 rte de Kautendach,
WILTZ, Luxemburgo.
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Exlja os
produtos EDICT
para melhores

e FOTOGRAFIAS
¢ RADIOGRAFIAS
e ARTES GRAFICAS

REVELADORES - FIXADORES

e demais preparados

quimicos

FIA!
/avenda nas boas casas do ramo

FOTOQUIMICA “EDICT LTDA.

Rua Homem de Melo, 654 — Fone: 62-0092

(2]
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QUEM FOI 0 LOUCO

QUE CONSEGUIU

COLOCAR UM

TELEMETRO

Jd era tempo de
acabar com a histéria
de que sé méaquina
grande podia ter telé-
metro.

E a nova Olympus
35 RC estd ai para pro-
var 1sso.
Super-compacta, versi-
til, ela funciona manual
ou automaticamente.
Com recursos que vao
surpreender o amador
mails exigente.

Seu centro de con-
tréle fica no proéprio
visor. Em segundos vo-
cé tem o foco certo de

OLYMPUS 35RC

uma foto nitida e clara,
em qualquer hora do
dia ou da noite, com
os efeitos que desejar.

Mas a Olympus 35
RC ndo esquece dos
que so sabem apertar
o disparador.

E funcionando au-
tomaticamente, ela pen-
sa por éles.

DENTRO DESTA
CAMERAZINHA?

E pensa tdo certi-
nho, que ndo perde
uma foto.

Vocé s6 tem que
saber o dia em que
las ficam prontas.

E tédas ficam. Pron-
tas e boas.
Comercial e Importadora

TROPICAL LTDA.

D

GARANTIA | 520 Paulo
assisTenciATECNICA § Rio de Janeiro

PECAS DE REPOS ‘ .
: ol Toquio

CINCE



| fibrica Okaya a nova casa da Yashica

Desde 1958, quando a Yashica comecou suas
pesquisas para incorporar os aperfeicoamentos
eletronicos da era espacial na construcao de
camaras fotograficas e cinematograficas, inici-
ou-se um plano para dar uma nova estrutura
a fabrica. Finalmente, agora, este plano foi
levado a bom termo, tendo a Yashica se mu-
Era

necessario uma arena adequada para que a tec-

dado para sua nova fabrica em Okaya.

nologia pudesse se desenvolver e a pesquisa
Foi adotado
um sistema de engenharia completamente no-

ser transformada em realidade.

vo e sofisticado, a fim de permitir a incorpo-

“Good old time-shop”
Frederico Mielenhausen — FCCB
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racao de toda esta tecnologia nos produtos
acabados, sem que isto se traduzisse em custos
mais altos, longe do alcance dos fotografos.
Nao era mais possivel esperar resultados a-
través de reformas e adaptacoes das instalagoes

da antiga fabrica.

Tudo comegou com a compra de 100.000 m2
de terra em Okaya City, que se localiza em
uma area ideal cerca de 200 km a noroeste de
Tokyo, longe da poluicao dos grandes centros
urbanos e longe também da permanente brisa
salina das proximidades da costa. E um
ambiente ideal para pesquisa e producao de
instrumentos de precisdo, tais como, camaras
fotograficas e outros produtos correlatos.

A mudanca deu-se sem estardalhaco, co-
queteis e festas. Foi feita aos poucos e em na-
da retardou ou atrapalhou a produg¢ao normal
da fabrica de Suwa. Em 15/10/72 a transla-
dacao de uma fabrica a outra estava termina-
da e podemos dizer que uma mudanca nestes
moldes ndao tem precedentes. A fabrica de
Okaya hoje ferve de atividade e é realmente
o coracao da tecnologia Yashica. O conceito
e sistema de operacao nao tem igual na in-
dustria de camaras do Japao e mesmo de todo

mundo.

A area consiste de um complexo de prédios
harmoniozamente desenhados em conjunto e de
No entanto, o edificio prin-
Possui 14

um s6 pavimento.
cipal é o que chama maior atencao.
alas que abrigam as divisoes de pesquisa, pro-
ducao e administragdo. Todos os departamen-
tos tém o mesmo tamanho e sua estrutura foi
decidida baseada em dados compilados atravéz
de anos de pesquisa sobre o aumento de efi-
ciéncia produtiva. Todos os departamentos sao
ligados por um corredor longo de 180 mts. de
comprimento. A auséncia de carrinhos cheios
de componentes da idéia de que a fabrica ain-

da nem comecou a operar. Na realidade, isto

FOTO-CINE



se deve a um fluxo perfeito e suave de pecas
processadas que passam de uma oficina a outra,
longe das vistas de um visitante.

A parte deste modernissimo sistema de pro-
ducao, existem dois outros fatores que colocam
a fabrica de Okaya no topo das industrias
preocupadas com o controle da poluicao e com
o bem estar dos funcionarios. Notadamente
no tratamento dos metais, cromeacao, etc. é
comum que toneladas e toneladas de produtos
poluidores devem ser descartadcs por dia. A
Yashica gastou miihoes de Yens e anos de pes-
quisa para assegurar que a deposicao destes
produtos da fabrica nao poluissem o ambiente.
Em um dos cantos da fabrica situa-se um sis-
tema de cisternas com equipamentos automa-
ticos que filtram a mistura mortal da seccao
de tratamento. A agua do sistema de filtra-
gem corre para um reservatorio onde alegre-
mente vivem dezenas de carpas e peixes dou-
rados. Esta instalacdo é Unica em seu género
e atrai milhares de visitantes cada meés.

Os funcionarios desta nova fabrica vivem
felizes porque a eles foram dadas condicoes
de trabalho e lazer raramente encontrados em
um complexo industrial. Um dos prédios em
estilo modernista abriga um saldao de refei-
coes com mesas e poltronas capazes de conter
1.000 pessoas por vez. Nesta mesma estrutura
situa-se uma lanchonete e um supermercado
para vender todos os artigos de primeira ne-
cessidade.

A praca de esportes de um dos setores
prové amplas possibilidades para a pratica de
esportes ao ar livre. Somente esta area ocu-
pa cerca de 1/8 d= toda a fabrica. Outra a-
tracao é o prédio de estacionamento para mais
de 600 carvos.

Os planejadores da fabrica de Okaya dei-
xaram um espago para um potencial latente.
Embora a fabrica propriamente dita esteja o-
perando com capacidade total para atender a
demanda crescente de camaras Yashica, cada
setor pode ser redesenhado para atender a um
crescimento de producao e, inclusive, para a
producao de produtos nao fotograficos, se isto
for necessario.

Tudo isto reverte, em ultima analise, para
o consumidor, pois somente com uma tecno-
logia tao moderna e avancada é possivel man-
ter a producao de camaras eletrénicas tao so-
fisticadas como as da Yashica em um nivel de
preco normal. E imprevisivel quanto a Yashica
crescera e se expandird no mercado de camaras
e quem sabe, de outros produtos.

JANEIRO-MARCO/1973

PUBLICACODES

FOTOGRAFIA

IRIS

Cr$

Ampliacdo do Negativo ........... 10,00
Aprenda a Fotografar Divertindo-se 25,00
Brincadeiras Fotograficas .........
Camaras Miniatura e sua Técnica 22,00

Cem! ConsSelhos . i it e veeeins s 8,50
Correcao do Negativo ............. 8,00
Dicionario Fotografico (ABC foto-

ELAFICA) | oos vk e e e i 15,00
E facil Fotografar em Cores ...... 20,00
Flash Eletronico e sua Técnica .... 10,00
Fotografia, Arte e Técnica ........ 25,00
Formulario Fotografico ........... 25,00
Fotografia da Crianca ............ 8,50
Fotografia Profissional ............ 8,50
Fundamentos do Jornalismo Foto-

258 elo] SR i P A S L 20,00
Manual de Microscopia ........... 20,00
Manual de Retogue: «.:c.momsonein 10,00
ManalvBeaRTx e ime b st viuamhais ae 20,00
Q) Negallve e i siias o s s o5 55 10,00
O Laboratério Fotografico ........ 15,00
Principiante em Cores ............ 10,00
Revelag¢ao do Negativo ........... 10,00
135y 7 e ey i S A S 10,00
Retrato. Feminifoh @ ..o s S o 20 10,00
Tudo sobre Camaras '/ . i swims oo 12,00
Tudo' .Sobre CopiaS s R .| SIS, 8,50
Tudo sobre EXpoSicdo .....:.veses 8,50
Tudorfsobre FILTO8 Y %t D v o 12,00
Tudo sobre Blashie ., - cohimen v 12,00
Tudo sobre Focalizdcdo ........... 8,50
Tudo sobre Fotémetros ........... 10,00
Tudo sobre Fotos na Cidade ...... 8,50
Tudo sobre Luz Artificial ......... 10,00
Tudo sobre Instantaneos .......... 10,00
Tudo sobre Reproducao Fotografica 12,00
Tudo sobre a Paisagem ........... 9,00
Tudo sobre o Principiante ........ 10,00
Tudo: sabre Projecao’ . (il s 15,00
200 Assuntos Fotograficos ........ 15,00
CINEMA E GRAVACAO
A QGravacdo Magnética ........... 25,00

Argumento e Montagem no Cinema 12,00
Carlitos — Uma Antologia ........ 7,00
Cinema — Artes dos Efeitos ..... 12,00
Diretor e Ator no Cinema ........
Tudo sobre Filmagem

A presente lista de precos anula todas as
anteriores e especialmente as indicacoes
nos livros e catalogos.

Nas livrarias, casas de optica ou pelo
reembolso da

Agéncia Editora TRI1S

Cx. Postal, 1704 — Sao Paulo — Brasil
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Novo leitor abre a era
da micropublicacdo

Os laboratérios de pesquisa da
Kodak desenvolveram o projeto
da criacdo de um leitor, que res-
pondesse a necessidade de merca-
do, que carecia de um equipamen-
to de leitura de microfilmes, que
pudesse ser de uso pessoal. (0]
projeto foi desenvolvido dentro do
conceito de se criar um leitor que
pudesse ser usado em areas de
forte iluminacdo, sem prejuizo da
qualidade de leitura.

Esse leitor — Kodak Ektalite
— foi produzido especialmente pa-
ra a leitura de microfichas e pos-
sibilitando a essas leituras um lon-
go periodo de visualizacdo, sem
fadiga do operador.

Varias sdo as areas de aplica-
cao do leitor Ektalite: associacoes
técnicas e cientificas, que poderdo
publicar informacées em microfi-

chas, o mercado comercial, nas
areas de financas, legais, indus-
triais, etc.

As escolas e universidades po-
derdao fazer da micropublicacao,
uma poderosa ferramenta de en-
sino, e mesmo no uso pessoal de

cada um de nés, pois em apenas

algumas microfichas de 10x15 c¢m,
poderemos ter toda a literatura de
uma matéria ou publicacédo.
Enfim, o leitor Kodak Ektalite
é a chave que abre a era da mi-

cropublicacéo.

SERVICOS

FUNDICAO CENTRIFUGA
E AREIAS ESPECIAIS.

DANTE PAPERETTI

Rua Agostinho Gomes, 437-439 TEL

IPIRANGA

FUNDICAO DE BRONZE, ALUMINIO E

OUTROS METAIS NAO FERROSOS

Trabalhos nas Normas

SAE
DIN

ASTM
Executa-se com perfeicdo qualquer trabalho pertencente ao ramo.

ESTOQUE DE BUCHAS E TARUGOS
EM BRONZE COMUM E FOSFOROSO

S
AO PAULO

63-1679 e 63-703:
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ESTA ORGANIZADO
O CLUBE DE FOTOGRAFIA
ASAHI PENTAX

INSCREVA-SE
Preencha o cupom e envie r&*””'*” G L N Y
a Asahi Pentax. 3 U (e L e S P R et
Automaticamente vocé sera | ‘
considerado sécio do Clube L TR E PP RTEP PP PR idade. ....... anos |
de Fotografia Asahi Pentax. B e Sy S A S d o s S |
Recebera a carteira de ; |
associado e o distintivo. | baimo.............oilil, AT '
Podera utilizar-se do servico de BB 5 . 05 G v anber g s Y estado. . ........ \
troca de informacodes técnicas. et
Ficara SabendO’ em prirneira proflssao ........ . Vs 3 g Bk ey = et ek SR
méo, tudo o que acontece de mod. da camara Asahi Pentax... ... ... ... ... .. g
névo no campo fotografico. ‘
E mais: envie sempre as : n.° do corpo. .. ... e 4 e 112 daobjetivace S
melhores fotos que vocé tirar | i que comprou. .. ......... o el R L U
com a sua Asahi Pentax. I,&l ;@i

Mensalmente, sera feita a e — o T R e e e R
selecdo do melhor trabalho
para publicacdo numa revista
de circulacdo nacional.
Aguardamos a sua inscricao.
Vecé é bem-vindo ao

Clube Asahi Pentax!

ASAHI
PENTAX

Asahi Optical Brasileira Ind. e Com. Ltda.
Rua Estados Unidos, 1053
Caixa Postal 7839 - Sdo Paulo




FOTO-CINE CLUBE BANDEIRANTE

CONCURSOS INTERNOS — 1972

Classificacdo Geral Final

CONCURSO INTERCAMBIO

TROFEU BANDEIRANTE

Branco-e-Preto — 1.9) Adolpho Grimberg (1.600
pontos), Troféu Bandeirante; 2.2) Raul Eitelberg (1.240),
2.9 Premio; 3.9) Jodo B. Nave Filho (830), 3. Premio;
4.9) Claudio Feliciano e Takashi Kumagai (730); 5.0)
Jodo Minharro (720); 6.°) Magdalena Schawartz (600);

7.0) Eduardo Salvatore (530); 8.2) José O. Oliveira
(500).

Diapositivor Cor — 1.9) Raul Eitelberg (2.080),
Troféu Bandeirante; 2.9) José M. Palladino (1.890),

2.9 Premio; 3.9)Mariza Palladino (1.550), 3. Premio;
4.9) Adolpho Grimberg (1.440); 5.°) Fernando G. Bar-
ros (1.430); 6.) Alberto Siuffi (1.210); 7.2 Jodo Mi-
nharro (940); 8.2) Herros Cappello (610).

TROFEU YALENTI

Para o autor com maior ntmero de fotos classi-
ficadas para “Senior”, de janeiro a novembro de 1972.

Branco-e-Preto — 1.9 lugar, Adolpho Grimberg
com 462 pontos (2.9 ano — posse definitiva).

Slide-Cor — 1.0 Jugar, Raul Eitelberg com 742 pon-
tos (2.9 ano — posse definitiva).

CONCURSO BRANCO-E-PRETO

Seniors — 1.9 lugar, Jodo Minharro ¢/ 139 pontos.

Juniors — 1.9) Raul Eitelberg (1.185); 2.9) Adol-
pho Grimberg (1.168); 3.2) Magdalena Schwartz (421);
4.0) Jerzy Reichmann (332); 5.2) Claudio Feliciano
(207). Foram promovidos para ‘“Senior” Raul Eitel-
berg e Adolpho Grimberg.

Novissimos — 1.9) José O. Oliveira (1.163); 2.9)
Frederico Mielenhausem (1.097); 3.© Max Philip (946);
4.9) Esteban Haaz (789); 5.°2) Francisco Sacramento
(583). Foram promovidos para
Oliveira, Frederico Mielenhausem e Max Philip.

“Juniors”, José O.

Aspirantes — 1.9) Sidnei Lembardi (221); 2.9) Joao
Bueno Filho (213); 3.2) Ana Maria A. Oliveira (189);
4.9) Reginaldo Barosa (178);
Castro (136).

5.0 Luiz Eugenio M.

CONCURSO SLIDES-COR

Seniors — 1.9) Raul Eitelberg (740); 2.0) Herros
Cappello (48); 3.2) José M. Palladino (46); 4.9) Marisa
Palladino (45).
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Papel Cor — 1.0) Eduardo L. Serra (980), Troféu
Bandeirante; 2.°) Raul Eitelberg (380), 2. Premio;
3.9)Herros Cappello (200), 3.°© Premio.

TROFEU INTERCAMBIO

Ao autor com maior nimero de premios em Saldes.
Instituido por Raul Eitelberg (fora de competicdo):
1.2) Raul Eitelberg (11); 2.0 Mariza Palladino e Joao
Minharro (8); 3.0 Alberto Siuffi, Herros Cappelo e

José M. Palladino (7).
O Troféu Intercambio foi, assim, adjudicado a

Mariza Palladino e Jodo Minharro.

Juniors — 1.9) Alberto Siuffi (1.156); 2.9) Jodo
Minharro (788); 3.0) Claudio Feliciano (570); 4.°0) Fer-
nando G. Barros (519); 5.9) Antonio C. Bellia (130).

Foi promovido para “Senior”, Alberto Siuffi.

Novissimos — 1.0) Linneo Cordeiro (1.175); 2.9)
José O. Oliveira (1.163); 3.2) Marco A. Ferro (1.033);
4.9) Adolpho Grimberg (1.019); 5.°) Eduardo Serra
(989). Foram promovidos para “Juniors” os quatro
primeiros colocados.

Aspirantes — 1.9) Narbal Knabben (786); 2.9) Car-
los Sacramento (642); 3.0) Izabel M. Botelho (595;
4.9) Francisco Sacramento (526); 5.9) Julio A. Vito-
rino (519).

CONCURSOS PAPEL-COR

Juniors — 1.0) Eduardo Serra (711); 2.9) Raul
Eitelberg (137).

CONCURSO LABORATORIO PROPRIO

Seniors — 1.0 lugar, Jodo Minharro ¢/ 165 pontos.

Juniors — 1.9) Adolpho Grimberg (301); 2.9) Jerzy
Reichmann (207); 3.2) Raul Eitelberg (198); 4.2) Clau-
dio Feliciano (107).

Novissimos — 1.9) José 0. Oliveira (313); 2.9)
Guilherme Frey (93).

Aspirantes — 1.9) Jodo Bueno Filho (54); 2.9 Ana
Maria Oliveira (52).

Slide-Cor

Juniors — 1.0 lugar, Alterto Siuffi com 335 pontos.

FOTO-CINE



FUJICOLOR
FUJICHROM

( qualidade japonésa
em filmes.

Fujicolor para copias e
ampliacdes em papel.
Fujichrome, para “slides”
Filmes rapidos (100 ASA).
Fiéis as cores. Filmes com
a Qualidade Japonésa que vocé
ja se habituou a exigir
nas famosas camaras Fujica.

Oo0O0o000an
e

| FuuichroME B8

100000000¢

Produtos
Fuji Film de
Qualidade Japoneésa -
padrao internacional.

NFUJI FILM o



LINCE

ESTE E O FLASH
DOS MONSTROS
SAGRADOS

Modélo 202

Onde vocé encontrar um Irving
Penn, um Bert Sterv, um Otto Stupakoff
ou um Franco Rubartelli, vocé encontra
também um Metz Macablitz.

Metz Mecablitz é o companheiro que
liberta a arte que estd dentro de cada
um désses génios.

E que pode estar dentro de vocé.

le vem com um telecomputador
que garante a intensidade de luz exata
para uma foto técnicamente perfeita.

O resto, fica porconta da suacriatividade.

etz

mecablitz
TELECOMPUTER

TROPICAL LTDA.

Sdo Paulo - Rio de Janeiro - Téquio

SRS

Coghleca dta“;beﬁ“ i/sltes g’l‘.‘t’os modélo 181 modalo 184 modélo 19 gGARANTIA‘
modelos da linha Mecablitz nimero guia numero guia ndmero guia .éé?‘:l‘o”;;‘:;%‘;‘ks
nas casas especializadas: 16 - ASA 80 25 - ASA 80 25 - ASA 80 L =






